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LETH A CHRUTHACHADH DO SGIRE A’ GHEARASDAIN

ROGHAINN A

Cuisean a chumail mar a tha iad. = Bhiodh sin a’ ciallachadh gun leanadh Sgoil
Chaitligeach a’ Ghearasdain air sgoilearan oideachadh tro mheadhan na Gaidhlig agus
tro mheadhan na Beurla.

ROGHAINN B
Sgoil Ghaidhlig fa-leth a chruthachadh do sgire a’ Ghearasdain le bhith

(1) a’ leasachadh togalach a tha ann a-cheana airson a bhith air a chleachdadh
mar sgoil Ghaidhlig; no le bhith

(i) a’ togail sgoil ur air larach ur.

(iii)  le bhith a’ togail sgoil Ghaidhlig ur fa-leth mar phairt de dh’aonta larach-
sgoile le bun-sgoil ur airson a’ Ghearasdain mar phairt de sgrudadh air
seirbheisean foghlaim anns a’ bhaile.

BARRACHD FIOSRACHAIDH

Tha Achd na Gaidhlig (Alba) 2005 a’ dearbhadh gu bheil Gaidhlig na canan oifigeil ann
an Alba, le co-ionannachd ri Beurla. Steidhich an Achd buidheann poblach ur, Bord na
Gaidhlig, gus na bha anns an Achd a chur an gniomh, a’ chiad Phlana Naiseanta airson
na Gaidhlig a chruthachadh nam measg sin. Tha Riaghaltas na h-Alba, le bhith a’ gabhail
ri Plana Naiseanta na Gaidhlig (2007 — 2012) air amas a stéidheachadh gus aireamh
sgoilearan a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig aig ire Priomh 1 ardachadh gu
4,000 ron bhliadhna 2021.

B’ e am Plana Gaidhlig aig Comhairle na Gaidhealtachd a’ chiad phlana Gaidhlig le
ughdarras poblach ann an Alba a chaidh gabhail ris le Bord na Gaidhlig. Tha amasan na
Combhairle cuideachd a’ riochdachadh amasan a’ Phlana Naiseanta.

Thathar a’ gabhail ri foghlam tro mheadhan na Gaidhlig a-nis mar dhoigh anns a bheil
moran oigridh a’” faighinn oideachadh ann an Alba. Ann an 2007 bha 2,601 sgoilear a’
faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig. Tha leudachadh mor air tighinn air foghlam
tro mheadhan na Gaidhlig ann an sgire na Gaidhealtachd thairis air a’ 15 gu 20 bliadhna
mu dheireadh agus tha e air a bhith soirbheachail. Sheall cunntas-sluaigh 2007 gun robh,
ann an sgire na Gaidhealtachd, 718 sgoilear aig ire bun-sgoile a’ faighinn foghlam tro
mheadhan na Gaidhlig.

Anns an 20 bliadhna mu dheireadh, tha adhartas mor air a bhith anns na cothroman
cosnaidh co-cheangailte ri Gaidhlig do dhaoine 0ga aig a bheil Gaidhlig. Nam measg sin
tha cothroman ann an Oilthighean, ann am foillseachadh, ann an eadar-theangachadh,
ann am foghlam, ann a bhith a’ toirt curam, ann an turasachd, craoladh agus ceol agus na
h-ealain. Tha luach eaconamach na canain air ardachadh gu mor.



Foghlam Tro Mheadhan na Gaidhlig

Taobh a-staigh sgire na Gaidhealtachd, a bharrachd air Bun-sgoil Ghaidhlig Inbhir Nis
agus an Sgoil Ghaidhlig le clas tro mheadhan na Beurla ann an Sleite anns an Eilean
Sgitheanach, tha foghlam tro mheadhan na Gaidhlig air a thabhann do sgoilearan ann an
sgoiltean far a bheil foghlam tro mheadhan na Beurla air a thabhann cuideachd. Anns a’
chlas tro mheadhan na Gaidhlig,’s e Gaidhlig an aon chanan a bhios air a bruidhinn aig
gach ire agus airson gach mir dhen churraicealam. ’S e ‘bogadh’ a chanar ris an doigh
teagaisg seo agus ’s e doigh eifeachdach a th’ ann air cananan a theagasg, air iomadh
adhbhar:

e natha na sgoilearan a’ faighinn de Ghaidhlig,

e gu bheil iad ga cleachdadh ann an suidheachaidhean “‘doigheil’, agus

e an riaghailt ‘Gaidhlig fad na h-uine’ a tha a’ cruthachadh iarrtas laidir airson an

canan a thogail.

Anns na clasaichean tro mheadhan na Beurla, bidh a’ chuid as motha dhen teagasg air a
dhéanamh tro mheadhan na Beurla. Mar as trice, bidh Gaidhlig air a teagasg mar dharna
canan, mar phairt den phrogram Gaidhlig do Luchd-ionnsachaidh anns a’ bhun-sgoil
[GLPS]. Ged a tha eadar-dhealachaidhean ann, tha a’ mhor-chuid dhe na sgoiltean ag
amas air sgoilearan a tha a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Beurla a thoirt gu ire 5/14
‘Bunaiteach’ ann an Gaidhlig.

Ann an sgoiltean far a bheil foghlam tro mheadhan na Gaidhlig, bu choir gum biodh co-
ionannachd ann eadar Gaidhlig agus Beurla a thaobh rudan leithid shoidhnichean, cinn-
litrichean, leabhran-iuil na sgoile, aithisgean agus laraichean-lin. Bu choir do
thachartasan sgoile leithid cruinneachaidhean agus cuirmean a bhith da-chananach, a
thaobh na thathar a’ taisbeanadh agus a thaobh nan cananan a bhios air an cleachdadh.
Bu choir dhan luchd-obrach uile, nam measg sin feadhainn nach eil nan luchd-teagaisg,
Gaidhlig a bhruidhinn ri sgoilearan a tha a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig
far a bheil sin comasach.

Ach an uair a theid feuchainn air sin a chur an gniomh, tha duilgheadas aig moran
sgoiltean le foghlam tro mheadhan na Gaidhlig ann a bhith a’ deanamh nan tachartasan
sgoile da chananach agus ann a bhith a’ toirt air an luchd-obrach uile Gaidhlig a
bhruidhinn ri sgoilearan a tha a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig bhon

nach eil Gaidhlig aig an luchd-obrach agus aig na sgoilearan air fad.

Tha rannsachadh (Enright & McCloskey, 1989) (Snow, Met & Geneses, 1989) air
sealltainn gu bheil canan air a togail nas eifeachdaiche an uair a tha i air a h-ionnsachadh
airson conaltradh ann an suidheachaidhean soisealta doigheil agus cudromach.

An Sgoil Ghaidhlig

Ann an sgoil Ghaidhlig fa-leth, ’s e Gaidhlig a bhios luchd-obrach agus sgoilearan a’
cleachdadh gus bruidhinn ri chéile: tha cultar Gaidhlig aig an sgoil agus bidh an luchd-
obrach agus na sgoilearan a’ conaltradh ann an Gaidhlig fad an t-siubhail agus anns gach
suidheachadh.  Gu dearbh, tha am ‘bogadh’ anns a’ chanan a tha na sgoilearan a’
faighinn anns an t-seomar air a leudachadh chun na sgoile gu léir agus gu latha sgoile an
sgoileir air fad. Tha an arainneachd Ghaidhlig a’ cuideachadh nan sgoilearan ann a bhith
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a’ leasachadh an sgilean Gaidhlig taobh a-muigh a’ chlas cho math ri am broinn a’ chlas.
Tha e a’ toirt cothrom do dh’oigridh cluich agus ionnsachadh ann an suidheachadh a tha
gu tur stéidhichte air Gaidhlig. Tha rannsachadh eadar-naiseanta a’ sealltainn gur e
programan bogaidh na doighean as éifeachdaiche air darna canan a theagasg ann an
suidheachadh sgoile (Genesee, 1994)

Foghlam Gaidhlig

Ann am Foghlam tro mheadhan na Gaidhlig agus ann an Sgoiltean Gaidhlig, bidh
sgoilearan air an teagasg gus Beurla a leughadh agus a sgriobhadh a bharrachd air
Gaidhlig, bho P3 agus thathar an duil gum bi na h-aon chomasan aca, anns gach sgil,
anns an da chanan aig deireadh an uine anns a’ bhun-sgoil.

Bidh sgoilearan a tha air an oideachadh tro mheadhan na Gaidhlig da-chananach mus
cuir iad crioch air am foghlam bun-sgoile. Cho-dhuin rannsachadh a bha air iarraidh le
Oifis na h-Alba, (Johnstone 1999, d.4) nach robh ‘sgoilearan ann am Foghlam tro
mheadhan na Gaidhlig ... a’ call an taca ri sgoilearan a bha air an teagasg tro
mheadhan na Beurla. Ann an iomadach suidheachadh, ged nach robh anns a h-uile
suidheachadh, bha iad a’ déanamh na b’ fhearr na sgoilearan ann am foghlam tro
mheadhan na Beurla agus a bharrachd air sin, bha a’ bhuannachd a bhith comasach
ann an da chanan’.

AN SUIDHEACHADH AN-DRASTA

Anns an deichead mu dheireadh tha tidh mhor air a bhith ann, aig ire naiseanta agus anns
a’ Ghaidhealtachd, gus sgoiltean Gaidhlig fa-leth a chruthachadh. Ann an 1999 chaidh
sgoil Ghaidhlig fa-leth a chruthachadh ann am Bun-sgoil Ghaidhlig Ghlaschu agus bha
sin air leth soirbheachail. Ann an 2007 steidhich Comhairle na Gaidhealtachd sgoil
Ghaidhlig ann an Inbhir Nis agus sgoil Ghaidhlig le clas tro mheadhan na Beurla ann am
Bun-sgoil Shleite anns an Eilean Sgitheanach. Tha a’ chomhairle air aontachadh ann am
plana na Gaidhlig airson 2007-2011 gus leasachadh sgoiltean Gaidhlig fa-leth
adhartachadh le bhith a’ gabhail nan cothroman gus sin a dhéanamh nuair a nochdas iad.
’S e dealas a tha sin an taobh a-staigh Program Rianachd na Comhairle. Tha an Rianachd
cuideachd dhen bheachd gum biodh sgoiltean Gaidhlig fa-leth nan steidh airson a bhith
a’ leasachadh Gaidhlig anns a’ choimhearsnachd agus ann a bhith ag ardachadh aithne
mun Ghaidhlig anns an fharsaingeachd.

Ann an sgire na Gaidhealtachd, ré seisean 2007-2008, bho aireamh iomlan de 718
sgoilear a bha ag ionnsachadh Gaidhlig, bha 566 sgoilear bun-sgoile air an oideachadh
ann an clasaichean Gaidhlig ann an sgoiltean le foghlam tro mheadhan na Gaidhlig (2007
cunntas-sluaigh sgoile 2007). Bha 103 sgoilear ag ionnsachadh tro mheadhan na
Gaidhlig ann am Bun-sgoil Ghaidhlig Inbhir Nis, an sgoil Ghaidhlig fa-leth, agus bha 47
sgoilear ag ionnsachadh tro mheadhan na Gaidhlig ann am Bun-sgoil Shleite.

Tha cha mhor an darna leth dhe na 566 sgoilear a’ fuireach ann an coimhearsnachdan ann
an roinn Eilean a’ Cheo, roinn a’ Chaoil agus Malaig agus roinn A’ Ghearasdain agus
Aird nam Murchan. Tha beartas canain agus cultar na Gaidhlig anns na sgirean seo.
Ann an Loch Abar, tha foghlam tro mheadhan na Gaidhlig air a libhrigeadh ann an tri
bun-sgoiltean ann an Ath Tharracail (21 sgoilear bun-sgoile agus 6 san sgoil-araich),
anns A’ Ghearasdan (70 sgoilear bun-sgoile agus 16 san sgoil-araich) agus nn am Malaig
(34 sgoilear bun-sgoile agus 10 san sgoil-araich). (Aireamh mar a bha iad aig 3mh dhen



luchair 2008)

Thar iomadh bliadhna tha uidh air nochdadh bhon choimhearsnachd ann a bhith a’
steidheachadh sgoil Ghaidhlig fa-leth airson sgire A’ Ghearasdain. Sgaoil Comann nam
Parant a> Ghearasdain ceisteachan chun a’ h-uile parant le clann a tha a’ faighinn foghlam
tro mheadhan na Gaidhlig gus dearbhadh de an t-iarrtas a th’ ann airson goil Ghaidhlig fa-
leth ann an Loch Abar. Gu ruige seo tha iad air 65 tagradh taiceil fhaighinn bho pharantan
anns a’ Ghearasdan agus sgirean timcheall.

Bun-sgoil Chaitligeach A’ Ghearasdain

Tha foghlam tro mheadhan na Gaidhlig, gun seorsachadh air a dhéanamh a thaobh
creideamh, air a libhrigeadh ann am Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain airson sgire
a’ Ghearasdain.

Tha Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain a’ frithealadh baile a’ Ghearasdain agus
sgirean timcheall airson foghlam Caitligeach tro mheadhan na Beurla. Tha foghlam tro
mheadhan na Gaidhlig anns an sgoil air a libhrigeadh airson a’ Ghearasdain agus bailtean
eile cho fada ri mu 10 mile air falbh. Tha foghlam ro-sgoile tro mheadhan na Beurla
agus tro mheadhan na Gaidhlig air a thabhann anns an sgoil cuideachd do chloinn a tha
tri agus ceithir bliadhna a dh’aois.

Bhon Lunastal 2008 bidh 8 clasaichean anns an sgoil le 4 clasaichean a’ teagasg tro
mheadhan na Beurla agus 4 clasaichean a’ teagasg tro mheadhan na Gaidhlig.

Tha Clar 1 a’ sealltainn aireamh nan sgoilearan bho 2003-2004 gu 2008-2009:

CLAR 1: Aireamh sgoilearan ann am Bunsgoil Chaitligeach A’ Ghearasdain bho
2003-2004 gu 2008-2009

Bliadhna PL | P2 | P3 | P4 | P5 | P6 | P7 | lomlan IOMLAN %
COMHLA

2003-2004 FTMG 12 15 7 9 12 13 1 69 160 43%
2003-2004 FTMB 13 10 8 9 20 18 13 91 57%
2004-2005 FTMG 9 12 14 7 9 13 12 76 171 44%
2004-2005 | FTMB 13 9 11 11 10 21 20 95 56%
2005-2006 FTMG 10 8 11 13 7 9 13 71 hee 46%
2005-2006 | FTMB 9 14 9 10 10 10 22 84 54%
2006-2007 FTMG 9 10 8 11 13 7 9 67 145 46%
2006-2007 FTMB 9 11 15 8 14 9 12 78 54%
2007-2008 FTMG 14 8 10 8 11 13 6 70 144 49%
2007-2008 FTMB 5 9 11 16 8 15 10 74 51%
2008-2009 FTMG 9 14 8 9 8 11 13 72 148 49%
20N2-20N0Q FTMR ] [ a 19 1R a 15 7A 51%

Tha e follaiseach bho Chlar 1 gu bheil an aireamh as a’ cheud de sgoilearan a tha &’



faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig air a bhith ag éirigh beag air bheag bho
2003-2004 gu 2007-2008 agus thathar an duil gum bi 49% de sgoilearan na bun-sgoile a’
a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig ann an seisean 2008-2009 (72 sgoilear).
Ged a tha an aireamh as a’ cheud de sgoilearan air ardachad, tha an aireamh de
sgoilearan air fuireach aig cha mhor an aon ire le mu 70 sgoilear.

Clar 1a
Aireamh Ro-sgoile agus Ro-mheasadh airson Bun-sgoil Chaitligeach A’ Ghearasdain
2003-2011

IOMLAN %

Bliadhna 3bl 4bl IOMLAN COMHLA

2003-2004 FTMG 12 6 18 37 49%
2003-2004 FTMB 19 0 19 51%
2004-2005 FTMG 14 7 21 35 60%
2004-2005 FTMB 14 0 14 40%
2005-2006 FTMG 10 14 24 40 60%
2005-2006 FTMB 10 6 16 40%
2006-2007 FTMG 12 7 19 43 44%
2006-2007 FTMB 8 16 24 56%
2007-2008 FTMG 8 8 16 42 38%
2007-2008 FTMB 13 13 26 62%
2008-2009 FTMG 4 7 11 30 37%
2008-2009 FTMB 7 12 19 63%
2009-2010 FTMG 8 4 12 o7 44%
2009-2010 FTMB 8 7 15 56%
2010-2011 FTMG 8 8 16 3 50%
2010-2011 FTMB 8 8 16 50%

Tha Clar 1a a’ sealltainn aireamh nan ro-sgoilearan airson foghlam tro mheadhan na
Gaidhlig agus foghlam tro mheadhan na Beurla bho 2003-2004 gu na h-aireamhan a
thathar an duil a bhios ann ann an 2010-2011. Ged a tha lughdachadh air a bhith anns an
aireamh as a’ cheud de chloinn a tha air a bhith a’ dol gu croileagan Gaidhlig an taca ris
na tha a’ dol gu croileagan tro mheadhan na Beurla gu 2008-2009, thathar an duil gum bi
ardachadh anns an aireamh as a’ cheud de sgoilearan ro-sgoile a bhios a’ dol gu
croileagan Gaidhlig. Thathar an duil gum bi 16 sgoilear a’ faighinn foghlam ro-sgoile
ann an 2010-2011 tro mheadhan na Gaidhlig, an darna leth dhen chloinn gu léir.
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Clar 2
Sgire foghlam tro mheadhan na Gaidhlig 2007-2008 (Aireamhan mar a bha air 3mh dhen
luchair 2008)

Gaelic medium

An Claigeann & Inbhir Lochaidh 9
Achadh an Tobhair Ard 12
Plantation 5
An Caol, Lochyside 13
Banbhaidh, A’ Chorpaich 6
An Aird 4
An Gearasdan 11
Torr Lunndaidh 0
Drochaid an Aonachain & An 3
Drochaid Ruadh

Gleann Nibheis 3
Achadh a’ Phubaill & Gleann 4
Fhionghain

Tha Clar 2 a’ sealltainn nan aiteachan ann an sgire a’ Ghearasdain agus timcheall bho
bheil na sgoilearan a tha ann am foghlam tro mheadhan na Gaidhlig a’ tighinn an-drasta.
Ann an seisean 2007-2008, bha 44 dhen 70 sgoilear a bha anns an sgoil bhon
Ghearasdan le 19 a’ fuireach anns A’ Chaol, Lochyside, Banbhaidh agus sgire na
Corpaich. Aig an am seo, tha 7 sgoilearan bho Dhrochaid an Aonachain, An Drochaid
Ruadh, Achadh a’ Phubaill agus Gleann Fhionghain anns an sgoil.

RUDAN A BHEIR BUAIDH AIR AN T-SEIRBHEIS ANNS AN AM Rl TEACHD

Tha ro-mheasadh air a dhéanamh air aireamh sgoilearan ann am Bun-sgoil Chaitligeach
a’ Ghearasdain anns na coig bliadhna a tha ri teachd a réir aireamhan breith anns an sgire
agus cuideachd a reir buaidh a bheireadh leudachadh air na tha de thaighean anns a’
bhaile. Tha a bhith a’ déanamh ro-mheasadh airson aireamhan nan sgoilearan a bhios a’
dol gu foghlam tro mheadhan na Gaidhlig doirbh. Faodaidh parantan a tha a’ fuireach
ann an sgire sgoile eile ann an sgire a’ Ghearasdain taghadh an cuid chloinne a chur gu
foghlam tro mheadhan na Gaidhlig.

Tha an ro-mheasadh a leanas air a steidheachadh air an fhiosrachadh a tha ann an
Tuairmse Aireamhan Sgoile a tha ri fhaighinn air larach Chomhairle na Gaidhealtachd
agus bhon fhiosrachadh air aireamhan sgoile Lunastal 2008-2009 a chaidh a thoirt
seachad leis an sgoil. Tha an ro-mheasadh a tha air a thaisbeanadh gu h-iseal air a
thomhas a reir nan aireamhan de sgoilearan a tha air a dhol gu foghlam tro mheadhan na
Gaidhlig ann am Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain agus a reir nan aireamhan a tha
ann an sgoiltean sgire A’ Ghearasdain. Chaidh an tomhas seo a chur an uairsin a réir an
aireamh de chloinn a bha air am breith ann an sgire a’ Ghearasdain airson nam
bliadhnachan 2006 agus 2007
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Clar 3
Ro-mheasadh Aireamhan Ro-sgoile agus Bun-sgoile airson Bun-Sgoil Chaitligeach A’
Ghearasdain 2009 - 2013

Bliadhna 3blia. | 4blia. Sg(;”e PL| P2 |P3|Pa|P5|P6|P7| lomlan é%”r:]'ﬁlna
lomlan

2009-2010 | FTMG 8 4 12| 4| 9|14| 8| 9| 8| 11 63 75
2009-2010 | FTMB 8 7 15|12 8| 5| 9|11|16| 9 70 85
2010-2011 | FTMG 8 8 16| 4| 4 14| 8| 9| 8 56 72
2010-2011 | FTMB 8 8 16| 7|12| 8| 5| 9| 11| 16 68 84
2011-2012 | FTMG 8 8 16| 8| 4| 4| 9|14| 8| 9 56 72
2011-2012 | FTMB 8 8 6| 8| 7|12| 8| 5| 9|11 60 76
2012-2013 | FTMG 8 8 16| 8| 8| 4| 4| 9| 14| 8 55 71
2012-2013 | FTMB 8 8 16| 8| 8 121 81 51 9 57 73

Thathar an duil gun tuit an an aireamh sgoilearan airson na sgoile gu léir, croileagan agus
bun-sgoil, bho 186 ann an seisean 2007-2008 gu 144 sgoilear ann an 2013. Tha seo a
réir an isleachaidh ann an irean breith anns an sgire. Ach, bu choir beachd a ghabhail gu
bheilear an duil gum fuirich an aireamh as a’ cheud de sgoilearan na sgoile ann am
foghlam tro mheadhan na Gaidhlig aig mu 49% dhe na sgoilearan air fad.

Thathar an duil gum bi mu 16 sgoilear ro-sgoile aig aois 3 agus 4 bliadhna anns an sgoil
bho 2011 gu 2012/2013.

RUDAN A DH’FHAODAR DEANAMH

A’ dol a reir program rianachd na Comhairle gus leasachadh sgoiltean Gaidhlig fa-leth
adhartachadh agus a reir an iarrtais bho Chomann nam Parant a’ Ghearasdain le
ceisteachain chun nam parantan airson a leithid sin, tha an t-ughdarras air na roghainnean
a leanas a chomharrachadh:

Roghainn A

Cuisean a chumail mar a tha iad — foghlam tro mheadhan na Gaidhlig a chumail mar tha
e air a libhrigeadh ann am Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain.

Roghainn B
Sgoil Ghaidhlig fa-leth a chruthachadh do sgire a Ghearasdain le bhith

(i) a’ leasachadh togalach a tha ann a-cheana airson a bhith air a chleachdadh mar
sgoil Ghaidhlig; no le bhith

(i)  a’ togail sgoil ur air larach ur
(iii)  le bhith a’ togail sgoil Ghaidhlig ur fa-leth mar phairt de dh’aonta larach-

sgoile le bun-sgoil ur airson a’ Ghearasdain mar phairt de sgrudadh air
seirbheisean foghlaim anns a’ bhaile.
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BUAIDH A BHITH A’ CUR NAN ROGHAINNEAN AN GNIOMH
Roghainn A Cuisean a chumail mar a tha iad.

Leanaidh Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain air sgoilearan a theagasg tro mheadhan
na Beurla agus tro mheadhan na Gaidhlig.

Roghainn B Sgoil Ghaidhlig fa-leth a chruthachadh airson sgire a’ Ghearasdain le
bhith

(i) a’ leasachadh togalach a tha ann a-cheana airson a bhith air a chleachdadh
mar sgoil Ghaidhlig; no le bhith

(i)  a’ togail sgoil ur air larach ur

(iii)  le bhith a’ sgoil Ghaidhlig ur fa-leth mar phairt de dh’aonta larach-sgoile le
bun-sgoil ur airson a’ Ghearasdain mar phairt de sgrudadh air seirbheisean
foghlaim anns a’ bhaile.

Bidh foghlam tro mheadhan na Gaidhlig ann an sgire a’ Ghearasdain air a steidheachadh
ann am bun-sgoil Ghaidhlig fa-leth a bhios cuideachd na stéidh airson coimhearsnachd
Gaidhlig a’ Ghearasdain agus ann a bhith a’ togail inbhe na Gaidhlig anns a’
choimhearsnachd anns an fharsaingeachd. Tha buaidh aig co an té de na Roghainnean
ann am B a bhios air a taghadh. Bidh cosgaisean calpa mor mu chois gach roghainn agus
cha deach an tuairmse cosgais a dhéanamh orra fhathast agus dh’fheumadh a bhith air an
cur ann am Program Foghlam, Cultar & Spors.

(i) A’ leasachadh togalach a tha ann a-cheana

’S docha gum biodh e comasach pairt de dh’Ostail Chamaghael anns a’ Ghearasdan, a
leasachadh na sgoil Ghaidhlig fa-leth a bhiodh mor gu leor airson 72 - 96 sgoilear le
croileagan agus le aite airson leudachadh anns an am ri teachd, agus ’s docha a’
cleachdadh nan goireasan spors comhla ri Ard-sgoil Loch Abair. Dh’fheumadh sgridadh
comasachd a bhith air a dhéanamh air an roghainn seo gus dearbhadh am biodh Ostal
Chamghael freagarrach airson a bhith air atharrachadh gu bhith na bhun-sgoil agus gus
na cosgaisean an cois sin agus gus an cur ann am Program Calpa Foghlam, Cultar &
Spors. Bu choir beachd a chumail air gum bi Ostal Chamaghael air a chleachdadh le
Ard-sgoil Loch Abar gu deireadh 2012 fhad ’s a thathar a’ leasachadh na h-ard-sgoile,
ach bidh na feumalachdan nas cinntiche ann an 2009 aon uair ’s gum bi Ire 1l dhen
phrogram air a leasachadh.

(ii) a” togail sgoil ur air larach ur

Tha comhraidhean air a bhith air an cumail le Manaidsear Ro-innleachd Oighreachd air
de cho comasach agus a bhiodh e sgoil Ghaidhlig a thogail air aon de thri laraich anns A’
Ghearasdan, a dha dhiubh sin le Comhairle na Gaidhealtachd agus an larach eile le
sealbh priobhaideach. Bidh feum air barrachd obair gus dearbhadh a bheil na laraich sin
freagarrach agus gus cosgaisean an leasachaidh a dhearbhadh agus cuideachd



dh’fheumadh sgrudadh comasachd a bhith air a dhéanamh orra gus dearbhadh dé cho

feagarrach ’s a bhiodh iad airson sgoil ur agus gus na cosgaisean an cois sin a
dhearbhadh.

(iii) Sgoil Ghaidhlig ur fa-leth a thogail mar phairt de dh’aonta larach-sgoile le bun-
sqgoil ur airson a’ Ghearasdain mar phairt de sgrudadh air seirbheisean foghlaim anns
a’ bhaile.

Tha an aon larach freagarrach a chaidh a thoirt am follais fo shealbh priobhaideach agus
thathar a’ beachdachadh air an larach anns an sgrudadh air libhrigeadh foghlaim ann an
sgire a’ Ghearasdain airson sgoil Ghaidhlig fa-leth agus bun-sgoil tro mheadhan na
Beurla do thaobh an iar a’ Ghearasdain. Dh’fhaodadh gun cleachdadh an da sgoil na h-
aon ghoireasan leithid aite bidhe, aite cruinneachaidh/talla spors, rianachd far a bheil sin
iomchaidh.  Leis an fhiosrachadh air a bhith ag ionnsachadh Gaidhlig ann an
suidheachaidhean soisealta agus a reir na bhios ann de dh’aite, theid beachdachadh air da
raon-cluiche a leasachadh.

Tha iomadh buaidh le toraidhean gu math coltach ri chéile aig gach roghainn a tha gu h-
ard:

Buaidh air comhdhail

Ann an seisean 2007-08, dhen 70 sgoilear a bha a’ faighinn foghlam tro mheadhan na
Gaidhlig, bha 28 a’ faighinn comhdhail an asgaidh dhan sgoil. Chan eil duil gun
atharraich sin. Chan eilear an duil gum bi cosgaisean comhdhail mora an cois a’
mholaidh seo

Bhon bhliadhna 2000 tha an t-ughdarras air poileasaidh a chur an gniomh far a bheil
comhdhail an asgaidh air a thabhann an taobh a-staigh 10 mile bho bhun-sgoil le
foghlam tro mheadhan na Gaidhlig.  Ach, bidh feartan ionadail a’ toirt buaidh air
ruigsinneachd do dh’fhoghlam tro mheadhan na Gaidhlig agus theid beachdachadh air
gach suidheachadh fa-leth.

Buaidh a thaobh luchd-obrach

Dh’fheumadh Ceannard Sgoile agus dreuchdan ardaichte eile a bhith air an taghadh
airson obair anns an sgoil. Dh’fheumadh na tuarastail airson nan dreuchdan seo a bhith
air an cur aig ire a reir na h-obrach

Luchd-teagaisg. Bhiodh an luchd-obrach a tha an-drasta ag obair taobh a-staigh
foghlam tro mheadhan na Gaidhlig anns a’ Ghearasdan air an gluasad chun na sgoile
uire, an deidh beachd a ghabhail air an aireamh sgoilearan anns an sgoil aig an am sin.

Luchd-obrach eile. Bhiodh luchd-obrach eile a tha ag obair ann a bhith a’ coileanadh
foghlam tro mheadhan na Gaidhlig air an gluasad chun na sgoile uire.

A’ choimhearnsachd a’ cleachdadh an togalaich

Cha bhiodh atharrachadh sam bith anns an doigh anns am biodh a’ choimhearsnachd a’
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6.0

cleachdadh Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain (taobh a-staigh Poileasaidh
Cleachdadh Coimhearsnachd na Combhairle.) Bhiodh barrachd thogalaichean
coimhearsnachd air an cruthachadh le bhith a’ steidheachadh sgoil Ghaidhlig a bhiodh
na steidh airson leasachadh na Gaidhlig anns a’ choimhearsnachd.

Sgirean Dealbhte

Cha bhiodh atharrachadh sam bith anns na sgirean dealbhte airson sgoilearan a tha a” dol
gu foghlam tro mheadhan na Beurla ann am Bun-sgoil Chaitligeach a’ Ghearasdain.
Chumadh sgoilearan a bhiodh a’ faighinn foghlam tro mheadhan na Gaidhlig air tighinn
a sgire a’ Ghearasdain agus iadsan a tha a’ fuireach taobh a-staigh mu 10 mile bhon
bhaile.

CO-DHUNADH

Tha am paipear conaltraidh seo air fhoillseachadh a réir modhan aonaichte an Ughdarrais
gus na laghan iomchaidh a choileanadh. An déidh a’ chonaltraidh, bidh na h-aithisgean
agus na beachdan a théid fhaighinn air an toirt do Chomataidh Foghlam, Cultar agus
Spors Chomhairle na Gaidhealtachd.

Bu choir do bheachdan sam bith mun phaipear seo a bhith air an cur ann an
sgriobhadh gu:

lain Ritchie, Stiuiriche Sgireil Foghlam, Cultar is Spors, Ros, An t-Eilean

Sgitheanach agus Loch Abar, Comhairle na Gaidhealtachd, Oifis Sgire Foghlaim,
Ostail Chamaghael, Camaghael, An Gearasdan, ron 10mh dhen Damhair.
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